Koncesna zmluva ¢. 1/KZ/2018
o modernizacii verejného osvetlenia a o prevadzke a udrzbe zariadeni verejného
osvetlenia obce Nitrianska Blatnica

Zmluvné strany:

Obstaravatel’:

Obchodné meno: Obec Nitrianska Blatnica

V zastlpeni: Mgr. Michal Toman, starosta obce

Sidlo: Obecny urad, 956 05 Nitrianska Blatnica 6
ICO: 00 310 824

DIC: 2021315494

Bankové spojenie: VUB, as.

IBAN: SK72 0200 0000 0000 0332 1192
Tel./Fax: +421385399112

E-mail: podatelna@nitrianskablatnica.sk

(d’alej len ,,Obstaravatel’" v prislusSnom gramatickom tvare)

a

Koncesionar:

Obchodné meno: ELEKTRO DEMAR PLUS, s.r.o.
za subjekt kona: Balazs Domotor, konatel’
Sidlo: Tovérenska 3, 943 03 Starovo
1CO: 44 602 570

DIC: 2022752424

IC DPH: SK2022752424

Bankové spojenie: OTP Banka Slovensko a.s.
IBAN: SK38 5200 0000 00001504 8437
Tel./Fax: 0918 873 429

E-mail: info@elektrodemar.sk

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sro , vlozka ¢islo: 23895/N
(d’alej len ,,Koncesionar“ v prislusnom gramatickom tvare)

I
Predmet Zmluvy

1. Zapodmienok dohodnutych v tejto Zmluve sa Koncesionar zavizuje na vlastné naklady:
a) vykonat’ pre Obstaravatel'a modernizaciu verejného osvetlenia v rozsahu stanovenom v
prilohe. ¢. 1 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Dielo* v prislusnom gramatickom tvare),
b) vykonavat prevadzku a udrzbu verejného osvetlenia vymedzeného v ¢l. 1bod 3 tejto
Zmluvy.

2. Zapodmienok dohodnutych v tejto Zmluve sa Obstaravatel’ zavizuje:



a) umoznit’ Koncesionarovi vykonat’ Dielo podrla tejto Zmluvy,

b) na ucely tejto Zmluvy umoznit Koncesionarovi uzivanie verejného osvetlenia
vymedzeného touto Zmluvou, ktoré je vo vylu¢nom vlastnictve Obstaravatel’a, poc¢as doby
dohodnutej v tejto Zmluve,

€) uhradzat Koncesionarovi platby podl'a ¢l. VI. tejto Zmluvy.

Verejnym osvetlenim sa na ucely tejto Zmluvy rozumie systém verejného osvetlenia
Specifikovany ako:
- Osvetlovacie telesa (svietidld)
- Vylozmiky pre dané svietidl4, ktoré s umiestnené na stipe
- Systém riadiaci zapinanie a vypinanie verejného osvetlenia
(dalej len ,,Osvetlenie" v prislusnom gramatickom tvare).

Uzivanim Osvetlenia sa na ucely tejto Zmluvy rozumie pravo Koncesiondra uzivat’ Osvetlenie
na ucel a ¢as vymedzeny v tejto Zmluve. Obsahom uZzivania je:

a) vstup na nehnutelnosti vo vylu¢nom vlastnictve Obstaravatel’a, na ktorych sa nachadza
Osvetlenie, za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,

b) modernizacia, prevadzka, udrzba a oprava Osvetlenia za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve,

1.
Zastupca Obstaravatela

Zastupca Obstaravatel'a (d’alej len "Zastupca Obstaravatel’a" v prislusnom gramatickom tvare)
je osoba opravnena zastupovat’ Obstaravatel’a v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy.

Zastupcom Obstaravatel’a je starostka alebo ina osoba, ktoru Obstaravatel’ pisomne uréi na
zaklade tohto ¢lanku Zmluvy.

Zastupca Obstaravatel’a je opravneny splnomocnit’ inti osobu, aby zastupovala Obstaravatela v
urcenom rozsahu a o splnomocneni bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Koncesionara. Pokial
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy odkazuje na Zastupcu Obstaravatela, takyto odkaz plati aj
pre osobu takto splnomocnent; avsak takato splnomocnena osoba nemoze splnomocnit’ d’al$iu
osobu.

Obstaravatel je opravneny kedykol'vek urcit’ iného Zastupcu Obstaravatel’a, pricom o takomto
urceni je povinny pisomne informovat’ Koncesionara.

Konanie alebo pokyny Zastupcu Obstaravatel'a v rozsahu, v ktorom su predpokladané touto
Zmluvou, sa povazuji za konanie alebo pokyny Obstaravatela, pokial’ Obstaravatel’ vopred
Koncesionarovi pisomne neoznami, ze konkrétne konanie alebo pokyn nie si konanim alebo
pokynom Obstaravatel’a.



1.
Dielo

Koncesionar sa zavizuje vykonat’ Dielo a Obstaravatel’ sa zavizuje poskytnit’ Koncesionarovi
potrebnu sucinnost’ pri realizacii Diela.

Obstaravatel’ sa zavdzuje umoznit Koncesionarovi po dobu trvania tejto Zmluvy vstup
na pozemky, ktoré st vo vylu¢nom vlastnictve Obstaravatel'a, na ktorych sa nachadza
osvetlenie, a to za ic¢elom vykonania Diela, ako aj za u€elom prevadzky, udrzby alebo opravy
osvetlenia. Vstup na pozemky, ktoré nie s vo vylu¢nom vlastnictve Obstaravatel’a, na ktorych
sanachadza osvetlenie, bude Obstaravatel riesit’ v su¢innosti s vlastnikom prislu§ného pozemku
a s Koncesionarom tak, aby Koncesionar mohol riadne vykonat’ Dielo, ako aj prevadzku, Gdrzbu
a opravu Osvetlenia. V pripade, ze Koncesionarovi nebude napriek snahe Obstaravatela
umozneny vstup na pozemky, ktoré nie si vo vylu¢nom vlastnictve Obstaravatel'a, na ktorych
sa nachadza Osvetlenie, v dosledku ¢oho nebude moct” Koncesionar vykonat” Dielo, alebo
prevadzku a udrzbu alebo opravu Osvetlenia, nebude sa, na ucely tejto Zmluvy, takéto
nekonanie Koncesiondra povazovat’ za PoruSenie na strane Koncesionara. V pripade, ak bude v
dosledku takéhoto konania tretich 0s6b potrebné zvolit nahradné rieSenie vykonania Diela
Obstaravatel’ sa zavizuje bezvyhradne finan¢ne spolupodiel’at’.

Obstaravatel’ sa zaviazuje zabezpecit' a umoznit Koncesionarovi po celi dobu trvania tejto
Zmluvy pristup na pozemky, na ktorych sa nachadza Osvetlenie, ktoré su potrebné na realizaciu
Diela alebo na prevadzku, tdrzbu alebo opravu Osvetlenia. Za G¢elom podl'a bodu 2 tohto
¢lanku Zmluvy Obstardvatel’ vystavi Koncesionarovi povolenia pre vozidld, zariadenia a
personal Koncesionara alebo jeho subdodavatel'a umoziujuce realizaciu Diela na pozemkoch
(vratane ciest, chodnikov, spevnenych ploch, a pod. nachadzajicich sa na nich), a to pocas
celého dia cez pracovné dni, ako aj pocas dni pracovného pokoja pocas trvania tejto Zmluvy.
Tuto svoju povinnost’ je Obstaravatel’ povinny splnit’ do 15 dni od dorucenia jednotlivej ziadosti
Koncesionara. Takéto povolenia musia byt v platnosti pocas celej doby trvania G¢innosti tejto
Zmluvy. Povinnost’ Obstaravatel’a podl'a tohto bodu Zmluvy sa v celom rozsahu vzt'ahuje aj na
tretiu osobu ur¢enti Obstaravatel'ovi Koncesionarom v pripade prevodu prav a povinnosti na
tretiu osobu alebo v pripade realizacie povinnosti Koncesionara vyplyvajucich z tejto Zmluvy
prostrednictvom tretich osob.

Obstaravatel' sa zavidzuje vSetky potrebné povolenia potrebné na vykonanie Diela alebo
stivisiace s vykonanim Diela zabezpeCit vo svojom mene a na svoje naklady, pricom
Koncesionar sa zavdzuje poskytnat’ Obstaravatel'ovi potrebnu sucinnost’.

Koncesionar sa zavidzuje vykonat pre Obstaravatel’a Dielo najneskor do 90 dni od nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy. Koncesionar je povinny na vykonanie diela a na poskytovanie sluzieb
podla tejto Zmluvy vyuzivat vyluéne materialy vyhovujiace prislusnym STN a EN normam
a vykonanie diela a poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy je koncesionar povinny
zabezpecit’ vyluéne zamestnancami s patricnymi sktiskami, opravneniami a povoleniami.

Lehota podl'a bodu 5 tohto ¢lanku Zmluvy sa predlzuje o dobu, kedy nebolo mozné realizovat’
Dielo, a to najmé z dévodu:

a) Zzivelnych pohrom;

b) vandalizmu;



10.

11.

¢) nevhodného pocasia, ¢o sa pre tcely tejto Zmluvy rozumie stav:

1. pri barke, bleskoch, hustom a vytrvalom snezeni. tvoreni namrazy;

2. vetre s rychlost'ou nad 8 m.s-1 na zavesenych konstrukciach pomocnych, na rebrikoch
nad 5,0 m vysky prace a pri pouziti osobného zabezpecenia (5. stupeit Bf), v inych
pripadoch pri vetre s rychlostou nad 10,7 m.s-1 (6. stupen Bf);

3. pri vidite'nosti mensej ako 30 m;

4. pri teplote prostredia niz$ej ako — 5 °C;

Koncesionar sa zavidzuje poskytnut’ zaruku na Dielo v zmysle v trvani 2 rokov. Zaruéna doba
zacina plynut’ odo Dna zacatia blizsie Specifikovaného v ¢l. IV. bod 3 tejto Zmluvy. Zaru¢na
doba na svietidla je v dizke trvania 15 rokov pre dany projekt danej vyrobcom svietidiel
spolo¢nostou Schréder

Vlastnikom svietidiel a ostatnych stuvisiacich komponentov, ktoré budi predmetom technického
zhodnotenia majetku Obstaravatela podla tejto zmluvy, sa stdva obstaravatel momentom
technického odovzdania Osvetlenia.

V pripade, ak pocas trvania tejto Zmluvy vznikne potreba navysit, resp. znizit’ pocet svietidiel
a ostatnych suvisiacich komponentov oproti Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, v désledku ¢oho bude
potrebné vykonat’ viac, resp. menej prac a dodavok, ako je dohodnuté v tejto Zmluve, dotknuta
zmluvna strana sa zavézuje bezodkladne o tejto skuto¢nosti upovedomit’ druhtt zmluvnu stranu.
Nésledne sa zavdzuje predlozit’ druhej zmluvnej strane navrh dodatku k tejto Zmluve, ktorého
predmetom bude uprava ustanoveni tejto Zmluvy dotknutych tym, Ze bude potrebné navysit,
resp. znizit' pocéet svietidiel a ostatnych stvisiacich komponentov oproti Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy, v désledku ¢oho bude potrebné vykonat’ viac, resp. menej prac, ako je dohodnuté v
tejto Zmluve. Koncesionar je povinny vykonat’ viac/menej prac a dodavok az po uzatvoreni
dodatku k tejto Zmluve.

Koncesionar je povinny na vlastné naklady a nebezpecenstvo zabezpecit’ zber odpadu v ramci
vykonania diela a poskytovania sluzieb podl'a tejto Zmluvy, jeho prevoz, vyuzitie, zneSkodnenie
v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, ze jednotlivé cCasti
Osvetlenia, ktoré budil predmetom rekonStrukcie a modernizéacie je Koncesionar povinny na
vlastné naklady a nebezpeCenstvo zneSkodnit’ v sulade s platnymi pravnymi predpismi a to
okrem situacie, ze Obstaravatel’ prejavi zaujem si niektoré z tych Casti Osvetlenia ponechat’.

Koncesionar je povinny odo dia zacatia vykonavania ¢innosti — modernizacie osvetlenia podl'a
tejto Zmluvy viest’ Pracovny dennik vo forme stavebného dennika. V Pracovnom denniku sa
priebezne vykondvaju a zaznamenavaju vSetky ukony, prace a dodavky materidlov suvisiacich
S plnenim tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontrola Pracovného dennika sa bude
vykonavat’ za G€asti Zmluvnych strdn minimalne 1x v kalendarnom mesiaci alebo kedykol'vek
na poziadanie Obstaravatel'a alebo nim ur¢enej osoby. V Pracovnom denniku Obstaravatel'om,
alebo nim ur¢enou osobou zaznamenané vyhrady k ¢innosti Koncesionara sa Koncesionar
zavizuje bezodkladne odstranit’.



V.
Technické odovzdanie Osvetlenia

Kone¢nym technickym odovzdanim Osvetlenia sa na tcely tejto Zmluvy rozumie pisomné
odovzdanie Diela vykonaného Koncesionarom Obstaravatel'ovi v stilade s ¢l. IV. bod 2 tejto
Zmluvy. Ciastkovym technickym odovzdanim Osvetlenia sa na ucely tejto Zmluvy rozumie
pisomné odovzdanie ¢asti Diela vykonaného Koncesiondrom Obstaravatel'ovi v stlade s ¢l. IV.
bod 2 tejto Zmluvy len vtom pripade, ak neddjde k poskytnutiu sic¢innosti zo strany
Obstaravatel’a, na ktora sa Obstaravatel’ zaviazal v zmysle tejto Zmluvy. V pripade Ciastkového
odovzdania diela v zmysle tohto bodu tejto zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze ddjde
k alikvotnej uprave Koncesného poplatku v stlade S rozsahom odovzdaného diela.

Zmluvné strany sa zavidzuju o kone¢nom, resp. ¢iastkovom technickom odovzdani Osvetlenia,
spisat’ protokol o odovzdani a prevzati Diela. Drobné vady a nedorobky, ktoré sa vyskytli po
vykonani Diela, resp. Casti Diela, Koncesionarom, ktoré nebrania plnej funkénosti Osvetlenia a
nebudu branit’ koneénému, resp. Ciastkovému technickému odovzdaniu Osvetlenia nebuda
dovodom na odmietnutie kone¢ného, resp. Ciastkového technického odovzdania
Koncesionarom a prevzatia zo strany Obstaravatela. Stucastou Odovzdavacieho protokolu
spisaného pri odovzdani diela budu zo strany Koncesionara zabezpecené revizne spravy, atesty
od vyhradenych technickych zariadeni a Pracovny dennik.

Vady a nedorobky zistené pri preberacom konani a doposial’ neodstranené, ktoré vSak nebrania
odovzdaniu a prevzatiu Osvetlenia budt zaevidované v preberacom protokole a musia byt’
odstranené bez zbyto¢ného odkladu, alebo v lehote uvedenej v protokole. Po odstraneni vad a
nedorobkov uvedenych v preberacom protokole Koncesionar oznami uvedené Obstaravatel'ovi
a Zmluvné strany sa dohodnt na obhliadke Osvetlenia za ucelom potvrdenia, Ze vady a
nedorobky vytknuté v preberacom protokole st odstranené. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu
na termine obhliadky, termin obhliadky bude piaty pracovny deni po oznameni Koncesionara
Obstaravatel'om 0 odstraneni vytknutych nedorobkov alebo vad. Po obhliadke Zmluvné strany
podpisu protokol potvrdzujuci, ze vady a nedorobky st odstranené resp. v niom uvedu vady a
nedorobky, ktoré este nie su odstranené a lehotu na ich odstranenie.

De technického odovzdania Osvetlenia, ktoré bolo vykonané v sulade s ¢l. IV. bod 1 a 2 tejto
Zmluvy sa na ucely tejto Zmluvy povazuje za defi zacatia (d’alej len ,,Deti za¢atia“ v prisluSnom
gramatickom tvare).

Obstaravatel’ ma pravo odmietnut’ prevzatie Osvetlenia iba pokial’ bude Osvetlenie vykazovat’
vady a nedorobky braniace bezpecnej, riadnej a bezporuchovej prevadzke. Vadou sa rozumie
odchylka v kvalite, rozsahu a parametroch stanovenych touto Zmluvou a v§eobecne zavaznymi
technickymi normami a predpismi, ak to geometria podpernych bodov dovol'uje. Nedorobkom
sa rozumie nedokoncena praca oproti Zmluve.

V.
Prevadzka, udrzba a oprava Osvetlenia

Koncesnou lehotou (d’alej len ,,Koncesna lehota" v prislusnom gramatickom tvare) sa na ucely
tejto Zmluvy rozumie lehota, ktora zacCina plynat Dnom zacatia a kon¢i uplynutim
120 mesiacov odo Dna zacatia (d’alej len ,,Den skoncenia" v prisluSnom gramatickom tvare).



2. Koncesionar sa zavizuje vykonavat’ prevadzku a idrzbu a opravu Osvetlenia vo vlastnom mene
a na vlastné naklady odo dna ciastkového technického odovzdania Osvetlenia vyluéne na

zariadeniach, ktoré uz boli technicky zhodnotené.

3. Koncesionar je povinny:

a)

b)

c)
d)

€)
f)

uzivat’ Osvetlenie na ucely, na ktoré je uréené a zabezpecit' na ucely tejto Zmluvy odborne
spdsobily personal v potrebnom pocte;

pri plneni povinnosti v ramci vykonu prevadzky a tudrzby Osvetlenia postupovat’ s
odbornou starostlivost’ou;

dodrziavat prislusné vseobecne zavidzné pravne predpisy;

opravit’ nefunkéné svietidlo do 168 hodin od zistenia alebo nahlasenia poruchy (mimo
oprav uvedenych v bode 4 tohto ¢lanku);

v ramci prevadzky Osvetlenia zabezpeéit' Cistenie optickych Casti svietidiel v priebehu
trvania Zmluvy;

zabezpecovat’ dodrZzovanie predpisov bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci v suvislosti s
vykonom Diela a prevadzkou a udrzbou a opravami Osvetlenia;

konzultovat’ technicky stav Osvetlenia s Obstaravatel'om pocas celej Koncesnej lehoty.
zabezpeCovat’ prevadzku Osvetlenia s maximalnou toleranciou do 5% nefunkénych
svietidiel Osvetlenia z celkového poctu svietidiel Osvetlenia (do poctu nefunkénych
svietidiel Osvetlenia sa nerataji tie ¢asti Osvetlenia. ktoré st nefunkéné v dosledku
niektorej z pri¢in uvedenych v bode 4. tohto ¢lanku Zmluvy). Vyhodnotenie funkénosti
Osvetlenia bude prebichat’ na zaklade dohody, pripadne podla potreby, za pritomnosti
zastupcov Koncesionara, Obstardvatela a zastupcu nezavislého subjektu urceného
Obstaravatel'om (ak na iom Obstaravatel bude trvat). V pripade, Ze hodnotenie funkénosti
osvetlenia preukaze prekrocenie maximalnej tolerancie nefunkénych svietidiel podla tohto
bodu, bude sa hodnotenie funkcnosti opakovat’ v priebehu 3 pracovnych dni. V pripade, Ze
aj opakované hodnotenie funkCnosti preukaze prekrofenie maximalnej tolerancie
nefunk¢nych svietidiel podl'a tohto bodu, bude sa v danom mesiaci povazovat’ maximalna
tolerancia nefunkénych svietidiel za prekrocent. V pripade, Ze sa v danom mesiaci bez
zavinenia Koncesionara hodnotenie funk¢nosti nebude realizovat’, bude sa v danom
mesiaci povazovat prevadzka Osvetlenia za plne funkénu.

4. Opravy Osvetlenia, ktorych potreba nastala v dosledku:

a)
b)
c)
d)
e)

dopravnych nehod, alebo

zivelnej pohromy (napr. blesk), alebo

poruchy distribuéne;j siete distributora elektrickej energie, alebo

vandalizmu alebo nevhodného posobenia tretich oséb, alebo

nevyhovujuceho stavu ¢asti Osvetlenia, ktoré neboli predmetom Diela podla Prilohy ¢. 1
tejto Zmluvy.

nie su predmetom tejto Zmluvy a predstavuji prace naviac. Tieto prace naviac budi predmetom
samostatnej objednavky alebo pisomného dodatku k tejto Zmluve.

5. Obstaravatel je povinny:

a)

do 15 dni od uzatvorenia tejto Zmluvy zabezpecit' zanik vSetkych existujicich pravnych
vztahov s tretimi osobami, ktoré maju akékol'vek uZivacie alebo iné prava k Osvetleniu
alebo k jeho Castiam.



b) umoznit Koncesionarovi a nim uréenym osobam vstup do objektov, priestorov a zariadeni
Obstaravatela, ktoré stivisia s plnenim predmetu tejto Zmluvy, osobitne aj pohyb zariadent,
strojov (najmé montéaznych plosin) po pozemnych komunikaciach pre ticely udrzby a oprav
Osvetlenia;

c) poskytovat’ Koncesionarovi sucinnost, ktori bude vyzadovat pre ucely plnenia tejto
Zmluvy;

d) udrziavat’ kablové rozvody a podperné body vo vyhovujiicom technickom stave, tak aby
nedoslo k elektrickému alebo mechanickému poskodeniu Osvetlenia

Vykonavanim cinnosti, ktoré ma podla tejto Zmluvy vykonavat Koncesiondr, nema
Obstaravatel’ pravo poverit ziadnu ini osobu. Tento zavdzok obstaravatela plati do Dna
skoncenia doby ucinnosti tejto Zmluvy. Obstaravatel’ nie je opravneny pocas Koncesnej lehoty
robit’ akékol'vek zasahy (napriklad vymenu osvetlenia, jeho demontaz, nahradenie, a pod.) do
Osvetlenia, ak z tejto Zmluvy, alebo po dohode s Koncesiondrom, vyslovne nevyplyva inak.

Koncesionar sa zavézuje: - priebezne zabezpecovat’ moznost’ pre hlasenie portich 24 hodin
denne a prevadzkovat’ Standardny systém potrebny pre tieto ucely, - hldsenia poruchy, hladsené
Koncesionarovi, ktoré sa tykaju pasivnych prvkov, postipit’ Obstaravatel'ovi v prvy pracovny
dei po hlaseni poruchy, - zoznam hlaseni poruch aktivnych prvkov s tdajmi o opravach
priebezne predkladat’ Obstardvatel'ovi do 5. diia nasledujuceho mesiaca. V pripade poruchy
(nefunk¢nosti) aktivnych prvkov verejného osvetlenia je koncesionar povinny ¢o najskér,
najneskdr do 2 pracovnych dni od zistenia alebo od oznamenia poruchy, poruchu odstranit’

VI.
Platby

Protihodnotou za vykonanie diela bude pravo koncesionara vykonat prevadzku a udrzbu
osvetlenia v sulade stouto zmluvou. Obstaravatel' sa zavdzuje platit Koncesionarovi za
prevadzku a udrzbu Osvetlenia mesaénu jednotkovu platbu (d’alej len "Mesaéna platba™) za
kazdy kalendarny mesiac odo Dna zacatia az do uplynutia Koncesnej lehoty.

Mesacna platba pozostava z koncesného poplatku vo vyske 654,- EUR s DPH mesacne .

Za kalendarny mesiac, v ktorom povinnost’ platit’ Mesa¢nl platbu netrva po cely mesiac, sa
Obstaravatel’ zavidzuje zaplatit’ pomernu ¢ast’ dohodnutej Mesacnej platby.

Mesacna platba je splatnd do 14 dni odo dila dorucenia faktury vystavenej Koncesionarom
Obstaravatelovi.

Dohodnuti cenu za prace naviac —-vykonanych Koncesionarom v zmysle ¢l. V. bod 5 tejto
Zmluvy sa Obstaravatel’ zaviazuje uhradit Koncesionarovi na zaklade samostatnych faktar
vystavenych Koncesionarom v zakonom stanovenej lehote po dodani tychto oprav Osvetlenia
v lehotach splatnosti uréenych v objednavke Obstaravatel'a v dizke najviac 14 dni.

Koncesionar je opravneny uplatnit’ si voci Obstaravatel'ovi trok z omeskania vo vyske 0,05 %
za kazdy, aj zaCaty, defi omeSkania s (thradou faktary podl'a ¢l. VI. bod 5 tejto Zmluvy.

Naklady na elektricku energiu verejného osvetlenia znasa Obstaravatel’.



8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak bude potrebné vykonat’ zmenu rozsahu verejného
osvetlenia v obci Nitrianska Blatnica pocas trvania tejto Zmluvy, tak ddjde k uzavretiu dodatku
k tejto zmluve.

VIL.
Zodpovednost’

1. Zodpovednost’ Koncesionara za Skodu sposobenu Obstaravatel'ovi pri plneni zavizkov z tejto
Zmluvy alebo inak v savislosti s touto Zmluvou sa riadi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi. Vyska nahrad $kod, ktoré si budu moéct Zmluvné strany navzajom voci sebe
narokovat, nesmie presiahnut po dobu trvania ucinnosti tejto Zmluvy hodnotu koncesie
v zmysle tejto Zmluvy.

2. Koncesionar nezodpoveda za Skody spdsobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost.
Koncesionar taktiez nezodpoveda za Skody vzniknuté v dosledku zlyhania energetickych alebo
inych zariadeni, ktoré nema v uZivani, ani v dosledku vypadku dodavky elektrickej energie.
Koncesionar taktiez nezodpoveda za Skody sposobené vandalizmom a poskodenim Osvetlenia
7o strany tretich osdb, a to aj v pripade, ak takéto osoby nebudil zname.

VIIL.
Predéasny zanik zmluvy

1. Tato Zmluvu mozno pred¢asne ukonéit’ vyluéne spésobom a z dévodov uvedenych Vv tejto
Zmluve.

2. Koncesiondr je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy, ak:

a) Obstaravatel je v omeSkani s uhradou Mesaénej platby podrla ¢1. VI. bod 2 tejto Zmluvy o
viac ako 60 dni,

b) Obstaravatel’ je v omeskani s plnenim akejkol'vek povinnosti podl'a ¢l. V. bod 6 tejto
Zmluvy, a to napriek pisomnému upozorneniu Koncesionara na takéto omeskanie, ak od
takéhoto upozornenia uplynulo najmenej 60 dni

(kazdy z tychto dovodov d’alej len "Porusenie na strane Obstaravatel’a™).

Odstupenim Koncesiondara od tejto Zmluvy tato Zmluva zanika po uplynuti 3 mesiacov odo dna
dorucenia jeho pisomného odstupenia od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane. Defi dorucenia
pisomného odstipenia Koncesionara od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane sa na ucely tejto
Zmluvy povazuje za Den predCasného zaniku tejto Zmluvy (d’alej len ,,.Deni predcasného zaniku
Zmluvy* v prislusnom gramatickom tvare). Koncesionar nemoze odstipit’ od tejto Zmluvy po tom,
¢o mu bola dorucend sprava, ktora potvrdzuje, ze uz bola splnena povinnost’, ktorej poruSenie bolo
dovodom na odstupenie od tejto Zmluvy.

3. Obstaravatel je opravneny odstlpit’ od tejto Zmluvy, ak

a) Koncesionar meska s vykonanim Diela podl’a ¢l. III. bod 5 tejto Zmluvy o viac ako 60 dni,



b) Koncesionar zdvaznym spdsobom porusuje akikol'vek svoju povinnost’ z tejto Zmluvy
pocas Koncesnej lehoty, a to napriek pisomnému upozorneniu Obstaravatel’a na takéto
porusenie, ak od takéhoto upozornenia uplynulo najmenej 60 dni,

(kazdy z tychto dovodov d’alej len ,,Porusenie na strane Koncesionara™).

Koncesionar a Obstaravatel’ sa dohodli, Ze za zavazné porusenie tejto zmluvy Koncesiondrom sa
povazuje:

- opakované nezabezpeCovanie prevadzky Osvetlenia vzmysle tejto zmluvy, pricom
opakovanym nezabezpeCovanim sa rozumie aspon tri krat v priebehu kalendarneho roka
a Obstaravatel’ aspon raz upozornil Koncesionara na toto nezabezpecovanie prevadzky Osvetlenia
v zmysle tejto zmluvy.

Odstipenim Obstaravatela od tejto Zmluvy tato Zmluva zanika po uplynuti 3 mesiacov odo dia
dorucenia jeho pisomného odstipenia od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane. Dent dorucenia
pisomného odstipenia Obstaravatela od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane sa na ucely tejto
Zmluvy povazuje za Den pred¢asného zaniku tejto Zmluvy (d’alej len ,,Den pred¢asného zaniku
Zmluvy* v prislusnom gramatickom tvare). Obstaravatel’ nemoze odstupit’ od tejto Zmluvy po tom,
¢o mu bola doruc¢ena sprava, ktora potvrdzuje, ze uz bola splnena povinnost’, ktorej porusenie bolo
dévodom na odstipenie od tejto Zmluvy.

4. Ak opravnena zmluvna strana pisomne vezme spat’ odstupenie od tejto Zmluvy a druha zmluvna
strana s takymto spitvzatim pisomne stihlasi, mé sa za to, ze k odstipeniu od tejto Zmluvy
nedoslo.

IX.
Kompenzacia v pripade predé¢asného zaniku zmluvy

1. V pripade, ak dojde k pred¢asnému zaniku tejto Zmluvy v dosledku odstupenia Koncesionara
od tejto Zmluvy z dovodu Porusenia na strane Obstaravatel'a podla ¢l. IX. bod 2 tejto Zmluvy,
Obstaravatel je povinny zaplatit’ Koncesionarovi v lehote do 2 (slovom: dvoch) mesiacov odo
Dna predcasného zaniku Zmluvy kompenzaciu vo vyske, skutocne vynalozenych nakladov na
prace a tovar na predmet tejto zmluvy do dna predcasného zaniku zmluvy, ktory tovar sa stava
vlastnictvom obstaravatela.

2. 'V pripade, ak dojde k predCasnému zaniku tejto Zmluvy v doésledku odstupenia Obstaravatel'a
od tejto Zmluvy z dovodu PoruSenia na strane Koncesionara podrla ¢l. VIII. bod 3 tejto Zmluvy,
vratane platnych dodatkov, Obstaravatel’ je povinny zaplatit' Koncesionarovi v lehote do 2
(slovom: dvoch) mesiacov odo Dna predcasného zaniku Zmluvy kompenzaciu vo vyske 98%
skuto¢ne vynalozenych nédkladov na prace, tovar a sluzby na predmet tejto Zmluvy do Dna
predcasného zaniku Zmluvy.

X.
Postipenie a prevod prav

1. Pokial z tejto Zmluvy nevyplyva inak, Ziadna zmluvna strana nie je opravnena postipit’ svoje
pohl'adavky z tejto Zmluvy bez pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. Tym nie je dotknuté
pravo Koncesionara vykonavat’ ¢innosti prostrednictvom svojich subdodéavatel’ov.



XI.
Osobitné ustanovenia

1. Zmluvné strany mozu uzatvorit dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade platenia
pohl'adavky Obstaravatel'a, ktora vznikne ztejto Zmluvy. Obsah takejto dohody nesmie
odporovat’ pravnym predpisom; dohoda, ktorda bude odporovat pravnym predpisom, bude
neplatna.

2. Zmluvné strany su povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o obsahu tejto Zmluvy a jej prilohach, ako
aj o ostatnych dokumentoch projektu a zaznamoch vypracovanych a vedenych na zaklade tejto
Zmluvy, ktoré st oznacené ako "obchodné tajomstvo".

3. Ustanovenia odseku bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy sa nevztahuji na zverejnenie informacii:

a) takym stranam a v takom rozsahu, v akom to je potrebné na plnenie povinnosti podl'a tejto
Zmluvy a na realizaciu opravneni podl'a tejto Zmluvy;

b) ktoré st verejne dostupné, pokial’ sa tak nestalo v dosledku poruSenia povinnosti podl'a
tejto Zmluvy;

c) poradcom Koncesionara;

d) na zaklade rozhodnutia sudu alebo iného prislusného organu;

e) poradcom Obstaravatel’a.

4. Koncesionar je povinny plnit’ svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy na svoje vlastné riziko a bez
toho, aby bol opravneny na d’alSie plnenie z verejnych financii (okrem prav, ktoré mu vyplyvaju
z tejto Zmluvy).

5. Tato Zmluva predstavuje uplnti dohodu zmluvnych stran o predmete plnenia podla tejto
Zmluvy. Tato Zmluva nahradza vsetky predchadzajiace zmluvy, ktoré zmluvné strany uzavreli,
¢i uz tstne alebo pisomne, tykajuce sa predmetu plnenia podl'a tejto Zmluvy.

6. Vsetky ceny, uvedené v tejto Zmluve a jej prilohach st uvedené bez DPH, pokial nie je
zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté inak.

7. Vsetky oznamenia, navrhy, vyzvy ¢i iné pisomnosti tykajtice sa tejto Zmluvy sa Zmluvné strany
zavéazuju doruCovat’ si na adresu sidla adresata uvedent v zahlavi tejto zmluvy alebo na adresu
zapisanu v prislusnom registri adresata v den odoslania zasielky, a to osobne, doporucene postou
alebo kuriérskou dorucovatel'skou sluzbou. Zmluvné strany sa dohodli, ze za dorucenu sa
povazuje aj zasielka, ktora bola prislusnou zmluvnou stranou odmietnuta, prip. nebola
vyzdvihnuta na poste v lehote urCenej k vyzdvihnutiu zasielky; za den dorucenia sa bude
povazovat’ posledny deni lehoty urcenej k vyzdvihnutiu zésielky na posSte. Zmluvné strany sa
d’alej dohodli, ze aj odmietnuta zasielka sa bude povazovat za dorucent, priCom den
odmietnutia zasielky sa bude povazovat’ za deni dorucenia zasielky adresatovi.

XI1.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vzt'ahy neupravené
touto Zmluvou sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
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2. Téato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu,
a z ktorych Obstaravatel’ obdrzi dva rovnopisy a Koncesionar obdrzi dva rovnopisy.

3. Tato Zmluvu mozno menit’ len na zaklade dohody zmluvnych stran vo forme pisomnych a
o¢islovanych dodatkov Kk tejto Zmluve.

4. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a a¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovej stranke Obstaravatel’a.

5. Obecné zastupitel'stvo v Nitrianskej Blatnici svojim Uznesenim ¢. 19/2018, bod 3. na 19.
neplanovanom zasadnuti diia 12.07.2018 odsuhlasilo uzatvorenie tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, vyhlasuju, Ze nie je uzavreta
za napadne nevyhodnych podmienok, ani v tiesni, a na znak suhlasu ju podpisuju.

,, Prilohy:
¢.1 — Zoznam verejného osvetlenia
¢.2 — Uspora nékladov
¢.3 — Vyhlasenie o zaruke LED svietidla vyrobcom svietidiel spolocnostou Schréder

V Starove, dia 18.07. 2018 V Nitrianskej Blatnici, diia 13.07.2018

Za Koncesionara : Za Obstaravatela:

ELEKRO DEMAR PLUS s.r.0. Obec Nitrianska Blatnica

Baldzs Domotor - konatel’ Mgr. Michal Toman — starosta obce
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